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Wichtige Warnung

1. Das externe flexible Kabel dieser Leuchte kann nicht ersetzt
werden

2. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die
Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss

gesamte Leuchte ersetzt werden.

3. Dieses Produkt ist fur die Verwendung im Freien geeignet.
Wenn Sie Zweifel haben, wenden Sie sich an einen qualifizierten
Elektriker.

4. Bitte lesen Sie die Anleitung vor der Installation sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie gut auf

inweis
Dieses Produkt sollte am Ende seiner Lebensdauer
erantwor entsorgt werden. Bitte recyceln Sie es

oF 209

dort, wo entsprechende Einrichtungen vorhanden sin
Sie sich bei lhrer ortlichen Behérde oder Ihrem

Energy
efficiency class
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Chip type SMD2835 Maksymaln:
CRI 280 powierzchnia
i pry——— e
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oct 6500€

1.Zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy
$wi nie me ostac

-20°¢

Work temp

Protection P65

Housing color Black

2.Zr6dho $wiatla tej oprawy nie jest wymienne; gdy zrodio $wiatta
osiagnie koniec okresu eksploatacji, nalezy wymienic cala oprawe.
3.Ten produkt nadaje sie do uzytku na zewnatrz. W razie

i iwosci nalezy é si

Max projected
al(m

Product net .
weight(g)

Use posi No installation required

Installation Diagram

4 Przed instalacja nalezy uwaznie przeczytaé instrukdje i ja
zachowat

Uwaga
Ten produkt powinien zostac zutylizowany w sposéb

po jego Tam, gdzie jest
to mozliwe, nalezy poddac go recyklingowi. Informacje na temat

Handler nach Ratschlagen zum Recycling (Richtlinie aber Elektro-
und Elektronik-Altgerste).

m LED werklamp
Productafbeelding
3 Draagbaar

Specificaties
Model f ‘

Voltage 220-240V-5060Hz

recyklingu mozna uzyska¢ u wiadz lokalnych lub sprzeda
(dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego).

Lampada de trabalho LED

Diagrama de Produto
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Temperatuado 20
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Protecio P65

Cordacarcaga [

Max Projetado
Avealim’

Usar posigio Nao & necesséria instalagdo

Diagrama de instalagdo

1. Externy flexibilng kabel alebo kabel tohto svietidla nemozno
vymenit

2. Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymeniteln; pokial ide o
koniec jeho zivotnosti, nahradi sa celé svietidlo.

3. Tento produkt je vhodny na vonkajgie pouitie. V pripade
akjchkolvek pochybnosti sa obratte na kvalifikovaného
elektrikira.

4. Pred instalaciou si pozorne precitajte pokyny a dobre ich
uschovajte.

Tento produkt sa musi zlikvidovat zodpovedne na konci jeho
Zivotnosti. Recyklujte v recyklaénych zariadeniach. Poradte sa s
miestnym Gradom alebo predajcom o recyklacii (smernica o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni)

LED-arbetslampa

n " Produktschema
Floodlight LED portatile 38arbar
Schema del prodotto
3 Manicc tieklasse F
portatie aluminium
Type chip SMD2835
4Aluminio
pressofuso R s
1 2 1 2 !
. Materiaal Gegoten aluminium
Important warning 5.Vetro Tichthoek Aviso importante
1.The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be ¢ [ [ 1.0 cabo flexivel externo ou cabo desta luminaria nao pode ser
rej X Grootte van het| [T T i
2.The light source of this luminaire is not replaceable; when the du I I 2.A fonte de luz desta luminaria néo é substituivel; Quando a Specifikation
light source reaches its end of life the whole luminaire shall be fonte de luz atingir seu fim de vida, toda a luminaria deve ser 2pecitit
replaced. i Modell s | 14 4
3.This product is suitable for outdoor use. If there is any doubts, Specifiche Werktemperatu 3.Este produto é adequado para uso ao ar livre. Se houver alguma '
contact with a qualified electrician. . duvida, entre em contato com um eletricista qualificado. e 320200V 50601z
4Please read the instructions carefully before installation and Modello ) Bescherming P65 4.Pora leia as instrugdes cuidadosamente antes da instalaio e Spenning e
preserve it well — preserve -as bem watt u !
ote Voltaggio Kleur! Zwart Observagio
This product should be disposed of responsibly at the end of its Fotenza Tarmaal Este produto deve ser descartado com no final ] 3 s ; )
life. Please recycle where facilities exist. Check with your Local & plojectegebied de sua vida. Por favor, recicle onde existem Ges. Verifique .
Authority or retailer for recycling advice, (Waste Electrical and Correnten o ) y m com a sua autoridade local ou retalhista para obter conselhos de ~|LUmen ol
Electronic Equipment Directive) il - Nettogewicht reciclagem (Diretiva de Equipamento Elétrico e Eletronico de OF
Lumen " n et produc Residuos)
a Lampara LED de trabajo oF 209 Gebruiksstand Geen instaltie vereist = F
LED munkalampa
Diagrama del producto Classe di s
3 effclenzs F Installatie-afbeelding Termékabra SMD2835
3portat B 3 Hordoz A 80
Tipo dichip 5
- o | Gjuten aluminium
: [ [ v [ =]
5 Crsa — 1Forg: e i i i I
R [ [ [ [ R R e
Dimensioni T T I 0 o 500K
[ 8] [ B 1 2 A5 20sszehajthats
idsb -20°C ~ +40°C
Temp. colore il i
Especificaciones Temp. d 20°C ~ +40°C 1. De externe flexibele kabel of het koord van deze verlichting kan L Skydd Pes
PN — funzonamento niet vervangen worden. Miiszaki adatok - p—
Modelo tors y ¥ Protezione 1P65 2. De lichtbron van deze verlichting is niet vervangbaar. Wanneer Vodell A 4 Fargpahus o
- die aan het einde van zijn gebruikstijd is, moet het volledige od % o
Voltaje 220-240V-50,60Hz Hloggamenta Nero verlichtingstoestel vervangen worden ax projcerad yta
— 3. Dit product kan buitenshuis gebruikt worden. Als u twijfels Fesziiltség )
Potencia ea projettata hebt, neem dan contact op met een gekwalificeerde elektricien. — )
Corriente de N N - N assima(m’) 4. Lees de instructies aandachtig voor u het product installeert en eljesitmeny !
cntrada - - — - Peso netto del bewaar ze 5 ‘u , o Anvand Ingen installation kra
Limenes n n n Pesg neta g Opmerking Srametisig . . positon gen insta
. - Dit product moet op het einde van zijn levensduur Fényiram st " E
oF =09 Nessuna installazione rchiesta verantwoordelijk verwijderd worden. Recycleer indien mogelijk p. - Installationsschema
Clase de Vraag uw lokale autoriteit of verkoper voor recycle-advies i =09
eficencia F (Richtlijn betreffende Afgedankte Elektrische en Elektronische R
energics Apparatuun Ereations: .
Tipo de chi SMD2835 -
o de chip Lampe de travail LED pryes
280 " .
RC Schéma du produit Scinvisszaadss 80
Material Aluminio fundido a presion index (CRI)
Togulo [ ‘ ‘ ‘ Anyag, Auminium-ontvény
Mo | © [ 7 [+ T * ] s | v [ w [ v | w | ‘ '
Trmafiggletos |- I R ' 2 T | . tig varning :
= — Memdnéte |-G B 1.Den externa flexibla kabeln eller sladden till denna armatur kan inte
‘ £00¢ Avvertenze bytas u i
atura P 1.1l cavo flessibile esterno di questo apparecchio non & 21juskallan i denna armatur r inte utbytbar; nar ljuskallan nar slutet
indonamiento Jokatratie e oC av'sin lislingd skall hela armaturen bytas ut
Proteccién P65 2.La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; 3Denna produkt r limplig for utomhusbruk. Om du ar osaker
roteccién ! édelem e kontakta en behorig elekiriker.
quando la sorgente luminosa raggiunge il termine della sua vita Vecele 1PeS en ; . e installation och forvara dem vil
Colorexterior utile, lntero apparecchio dovra essere sostituito, Ammarkning ‘oggrant fore installation och forvara dem val.
Superfice io‘i‘;ﬁf“;:L"n“;‘e‘gj(fg:‘;‘z;'",“g‘::s‘e’"° In caso di dubbi, Caractéristiques Denna produkt ska kasseras pa ett ansvarsfullt satt vid slutet av dess
Broyaciada () 451 prega di leggers attentamente le istruzion prima odie i Max megiligiot livslangd. Atervinn dar det finns majlighet. Kontakta din lokala
S B e envarie nocuratamence odéle L ) myndighet eller aterforsaljare for rad om atervinning, (direktivet om
producis (g) Nota: Questo prodotto deve essere smaltito in modo 5 L aviall som utgérs av eller innehaller elekriska eller elektroniska
: ension 220-240V-50°60
Posicion de uso ile alla fine della sua vita utile. Si prega di riciclare produkter)
osicén d None quando possibile attraverso le strutture locali. Per ulteriori Puissance . ] X
" - - informazioni sul riciclaggio, rivolgersi all'autorita locale o al Felszerelési hey
Diagrama de instalacion rivenditore (in conformita con la Direttiva sui rifiuti di Covrn 5 ” & @ LED pracovni lampa
apparecchiature elettriche ed elettroniche) - . . . Felszerelési rajz
DF 09 Schéma produktu
E LED-Arbeitsleuchte ° " P
Clase deficacité 3Pienasné
énergétique F
/ Type de puce SMD2835 4 Hinikové it
4 Aluminium- ~ -
1 2 DruckguR IRC 280 1Rotace
Aviso importante Matériau Moulage sous pression en aluminium ) v 2
1. El cable flexible de esta lampara no se puede reemplazar. ngle du s ‘ ‘ ‘ ‘ Fontos figyelmeztetések 25Klédaci design
2. La fuente de luz de esta lampara no se puede reemplazar, 1. Alampa kiils6 rugalmas kabele vagy vezetéke nem cserélhets.
cuando llegue al final de su vida util, debera sustituirse la lampara UG | Tyleces O OO O O 30 2. Alampa fényforrasa nem cserélhets ki ha a fényforras elérte az
completa. I | [ élettartama végét, a teljes vilagitotestet ki kell cserélni.
3. Este producto se puede utilizar en exteriores. En caso de duda, oct 6500 3. Atermék killtért hasznalatra alkalmas. Kétség esetén forduljon
péngase en contacto con un electricista profesional. — szakképzett villanyszerel6hoz. Specifikace
4. Lea atentamente las instrucciones antes instalar el producto y ~20°C - +40°C 4. Afelszerelés elott olvassa el az 4 és brizze
:‘cor;saérvelas Spezifikation Protection P65 meg az (itmutatot. Model ‘ o
Este producto debe desecharse de forma responsable cuando Model b : e - Atermek az élettartama végén feleléssé é _
llegue al final de su vida util. Reciclelo donde en las instalaciones ‘ igényel. Adja at G itésra a termeket, lehetséges.  [Napéti
habilitadas para ello. Consulte a las autoridades locales o a su Spannung, 220-240V5 St Azl it helyi hatésagoktdl vagy a

distribuidor para conseguir informacién sobre el reciclaje
(Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos)

m Lampa robocza LED

Schemat produktu

3Uchwyt

1Rotaca

2.5kadana konstrukgja

Schemat instalacji
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Aucune installation riest nécessaire

Posit
dutilisation

Schéma d'installation

1 2
importants

ocT

Arbeitstemperatur 20°C ~ +40°C

schutz P65

Forbe des Gehiuses| Schwarz

Max. projizierte
Flache (m’)

Nettogevich

des Produ

Position,
verwenden

Keine Inst

1. Le cable flexible externe ou le cordon de cette lampe ne peuvent
pas étre remplacés.
2. La source lumineuse de cette lampe iest pas remplagable ; lorsque
Ia source lumineuse atteint sa fin de vie, ['ensemble doit étre remplacé.
3. Ce produt est adapté a une utilisation en extérieur. En cas de doute,
contactez un électricien qualifié.
4. Veuillez lire attentivement les instructions avant 'installation et
conservez-les précieusement

emarque

Ce produit doit étre éliminé de maniére responsable 4 la fin de sa vie.
Veuillez le recycler 13 ot des installations existent. Renseignez-vous
auprés des autorités locales ou de votre détaillant pour obtenir des
consels en matiére de recyclage (Directive relative aux déchets

¢ électriques et &

a LED pracovné svetlo
Diagram produktu
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Schéma instalace

e

1 2

Dillezité upozoméni

1. Externi flexibilni kabel nebo kabel tohoto svitidla nelze vyménit.

2. Suételnj zdroj této svitilny neni vyménitelny; pokud jde o konec jeho

Zivotnosti, nahradi se celé svitidlo.

3. Produkt je vhodny pro venkovni pousiti. V pripadé pochybnosti

kontaktujte kvalifikovaného elektrikdre.

4. Ped instalaci si pelivé prectéte pokyny a dobre je uschovejte.

Poznamka

Tento produkt by mél byt na konci své Zivotnosti zodpovédné

likvidovan. Recyklujte v recyklacnich zafizenich. Poradte se s mistnim
Gfadem nebo prodejcem o recyklaci (smérnice o odpadnich

elektrickjch a elektronickjch zafizenich)

Nota

Acest produs trebuie eliminat in mod responsabil la sfarsitul duratei
sale de viatd. Va rugam sa reciclati acolo unde sunt disponibile
instalafii de reciclare. Adresati-va autoritafii locale sau comerciantului
pentru sfaturi privind reciclarea (Directiva privind deseurile de
echipamente electrice si electronice).

m LED-arbejdslampe

Produktdiagram
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2Sammenklappeligt design
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(& 280 Brug position ingen installation pakraevet
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eyeoc | |
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P65

Matpo

i gl

©¢0n xpronc

monteTo eykodoTaon

AQypapH EYKATACTACNC

1 2

EInpavtiki TposiSomnoinan

1. To EEWTEPIKO, EDKOYTITO KaAWBL0 ENEKTATNG M} TO EVOWATWHEVD
KOADSI0 QUTOY TOV PUTIOTIKOD SEV UTOPE( VX AVTIKATAOTOBE,

2.H QuTewi TR GuToD Tou GUTIOTIKOY Sev UTIopELva
QVTIKaTaoTaBE: -6Tav N GWTE TNy PTAGEL 0T0 TéhOG TG LwiiC
NG, TIPETEL VX QVTIKATAGTABE OAGKANPO TO QITIOTIKG.

3. AUT6 10 TEPOTO €lvax KaTEMAO Yic eEwTepIKr) Xprian, Ev
UTtapXoY ap@BONEG, EMKOWWVIOTE i vay eEEBIKEUpEVD
NAEKTPOAGYO.

4. MGBUOTE TPOTEKTIKG TIC OBNYLEC TPV M TV EYKATATTaN Kat
QMOANKEVOTE TIG KATAMNAL.

Inpeiwon

AUT6 TO TIPOIGV IpEMEL Vet aTIOppITTETaL UTEVBUVEL 0TO TENOG TG
Zwic Tov. Mapakahobpie VaKUKAGIOTE To, £V UTGpXOLY
£YKATAOTAGEG, EVEPWBELTE GTI6 TIC TOTIKEG APXEC N TO KATGOTAHA
Navikic TMonG yia oupBouléc avakikwang, (O8nyi yia ta:
anoBANTA NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD EEOTTALOOV).

m Lampa de lucru cu LED-uri

Diagrama produsului
3P

4 i tura
sub presine

5 Sticla

1
Vigtig advarsel

1. Det eksterne fleksible kabel eller ledningen til dette armatur kan ikke
udskiftes

2, Lyskilden i dette armatur kan ikke udskiftes. Nar lyskilden har
afsluttet sin brugstid, skal hele armaturet udskiftes.

3.Dette produkt er egnet til udendars brug. Hvis du er i tvivl, s&
kontakt en kvalificeret elektriker.

4, Laes vejledningen omhyggeligt fer installation, og opbevar den godt.
Bemaerl

Dette produkt skal bortskaffes pa en ansvarlig made, nar det ikke
Izengere kan bruges. Genbrug venligst, hvor der findes faciliteter.
Kontakt din lokale myndighed eller forhandler for at fa rad om
genbrug (direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr).

m LED-arbeidslampe

Produktdiagram

3Baerbar

Spesifikasjoner

Spenning,

Effekt

Inngangsstrom

Lumen " o
oF 209

Energiefekti .

Type brikke SMD2835

crI >

Materiale Stapt aluminium

Specificat [ | [
- 6500
Model
rrgll o arer 20°C - +40°C
Fensiune Geskytielse 1765
putere Husets farge
Coentceinre | .
s projer
Lumen n n n -
o ~09 Produitets
nettovekt ()
s deficents N
d ¢ Bruk posision ingen intallagion nadvendig

Tipul de cip

R 280

Materiat Aluminiu Die-casting

P65

Negru

produsului (g)

& nicio instalare

Pozifa de
utilizare

Diagrama de instalare

1
Avertisment important
1.Cablul sau cordonu\ flexibil extern al acestui corp de iluminat nu
poate fiinloc

2.Sursa de \umma a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuits;
atunci cand sursa de lumina ajunge la sfarsitul duratei sale de viata,
intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

st produs este potrivit pentru utilizare in aer liber. In cazul in care
exista indoieli, contactati un electrician calificat.

4.V rugam s cititi cu atentie instructiunile inainte de instalare i sa le
pastrati bine.

Installasjons skjema

Viktig advarsel

1. Den ekstere fleksible kabelen eller ledningen til denne armaturen
kan ikke byttes ut

2 yskiden i denne armaturen kan ke siftes ut narysiden nir
slutten av sin levetid, skal hele armaturen skiftes u

3. dette produktet er egnet for utenders bruk. i du e i o
kontakt med en kvalifisert elektriker.

4.les instruksjonene naye fer installasjon og ta godt vare pa dem.
Merkna

Dette produktet skal kasseres pa en forsvarlig méte nar det er brukt
opp.Resirkule der det fines esirkleringsmulgheter.Ta kotakt med
de lokale myndi for & fa rad om
(direktivet om avfall fra i og elektronisk utstyr),
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